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1. INTRODUGAO

Prezado cliente,

Vocé adquiriu o Leitor VSi 420 e isto nos deixa orgulhosos. A Toledo do Brasil esta empenhada em comprovar que vocé fez um bom
investimento e optou pelo melhor, aumentando cada vez mais a sua confianga em nossas solugoes.

Temos certeza de que o Leitor VSi 420 superaré suas expectativas. Para tirar o maximo de proveito dos recursos e da tecnologia
contidos no seu Leitor VSi 420, assim como, para obter um melhor desempenho durante as operacoes, leia este manual por completo.

A Toledo do Brasil Industria de Balangas Ltda. possui filiais proprias em todo o pais, que prestam servigos de alta qualidade de
instalagao, calibracdo, manutengao e atualizacéo tecnoldgica. Além destas filiais, a Toledo do Brasil oferece uma rede de Oficinas
Téecnicas Autorizadas com pegas de reposicao originais para atender com rapidez e eficiéncia, principalmente, aos clientes do
mercado varejista. Caso haja alguma dlvida, entre em contato conosco em um dos telefones indicados no final deste manual, que
teremos o prazer em lhe ajudar ou indicar o servigo especializado mais préximo.

AToledo do Brasil segue uma politica de continuo desenvolvimento dos seus produtos, preservando-se no direito de alterar especifi-
cacdes e equipamentos a qualquer momento, sem aviso, declinando de toda responsabilidade por eventuais erros ou omissoes
que se verifiquem neste manual.

Sua satisfagdo é da maior importancia para todos nés da Toledo do Brasil, que trabalhamos para Ihe oferecer as melhores solugoes
em pesagem do Brasil.

Atenciosamente,

Gustavo Cruz
Marketing & Vendas - Mercado Comercial

Leitor de cédigo de barras VSi 420




2. DESCRICAO GERAL

2.1 Antes de desembalar seu Leitor VSi 420

Antes de desembalar seu equipamento, leia atentamente as informacdes contidas neste manual.
Para que o Leitor VSi 420 conserve suas caracteristicas iniciais e seu perfeito funcionamento com o decorrer do tempo, é fundamental
que leia completamente 0 manual, seguindo as orientagdes e instrugdes aqui descritas.

2.2 Inspecao da embalagem

r-..:_-f Verifique se existem avarias visiveis, como partes rompidas, Umidas, etc. Informe ao responsavel a fim de garantir a cober-
:’_1!'1“ tura de seguro, garantias de fabricante, transportadores, etc.

LW

2.3 Contetido da embalagem

Depois de retirar o Leitor VSi 420 da embalagem, verifique o contetido. Os seguintes itens devem estar inclusos:

a. Leitor VSi 420;
b. Cabo RJ45/USB;
c. Guia rapido;

Configuragao de fabrica:
- Interface USB keyboard (HID).
- Nenhum Prefixo.

- Sufixo ENTER.
- Simbologias todas habilitadas (apenas CODE 11 desabilitado)

@

Prix® é uma marca registrada da Toledo do Brasil IndUstria de Balancas Ltda.

Leitor de codigo de barras VSi 420 05
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2.4 Principais caracteristicas
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Garantia de vida Util prolongada e grau de protegao 1P45;
Redugéo dos indices de manutencéo, pois ndo possui motores ou pegas moveis;

Possui tecnologia de ponta de cameras (Area Imager), néo utilizando a tecnologia de laser, 0 que garante mais seguranga aos
usuarios, criando um ambiente de operagao amigavel e eliminando riscos de lesdes oculares, garantindo um ambiente de trabalho
confortavel e produtividade durante todo o dia;

Um dos melhores desempenhos em leitura vertical entre os leitores de sua categoria, aumentando a produtividade do ponto de venda
e reduzindo o tempo de espera do cliente;

Um dos melhores custo/beneficio do mercado;

Possui design moderno, ergonémico, robusto, podendo ser instalado para leituras em qualquer PDV (ponto de venda), gerando alto
desempenho;

lluminagéo sutil e adaptével, proporcionando conforto ao usuario;

O design 100% LED é mais seguro e confiavel do que a iluminagdo baseada em diodo laser. Os LEDs vermelhos oferecem o melhor
desempenho no conjunto mais amplo de codigos. A iluminacgéao é ajustada automaticamente para telefones celulares e captura de
imagem;

Oferece alta velocidade e preciséo na leitura de codigos por imagem (1D e 2D), dos mais variados existentes no mercado, dentre os
quais podemos destacar:

0ll%

23456 " 78901

EAN-13 QR Code Datamatrix

|
2 [E5E=a

L-I'I

Code 128 GS1 GS1 Empilhado
1234567890 (01)00075678164125

Leitor de cédigo de barras VSi 420




3. CONHECENDO SEU EQUIPAMENTO

O leitor vertical de imagem VSi 420 possui design moderno, ergondmico, robusto, podendo ser instalado para leituras em qualquer PDV
(ponto de venda) gerando alto desempenho.

E ideal para toda e qualquer aplicacao que necessite capturar dados via cédigo de barras 1D ou 2D impresso em diversos tipos de
produtos, embalagens e midias.

Seguem abaixo, imagens do Leitor VSi 420 onde podem ser visualizadas suas partes externas:

IDENTIFICAGAO DE RESURS0S EXTERNOS

Indicador luminoso

Camera HD

Buzzer

o
|y

Furos para fixagao

Host interface

Furos para fixagdo ~ Antiderrapante

Leitor de codigo de barras VSi 420 07
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4. PREPARAGAO DA INSTALAGAO

4.1.Local de instalacao

* O Leitor VSi 420 deve trabalhar em superficie plana, firme e sem vibracoes.

4.2 Instalacao elétrica

Antes de ligar o Leitor VSi 420 na rede elétrica, & importante observar o tipo de conexao que sera utilizada:

e Conexao via USB: O Leitor VSi 420 seré alimentado diretamente pela porta USB do dispositivo ao qual estiver conectado. Nao
sera necessario o uso de uma fonte externa de alimentagao.

* Conexao via RS-232 (Serial): Somente quando o Leitor VSi 420 for utilizado com um cabo RS-232 sera necesséria a conexao a
uma fonte externa de alimentacéo. Nesses casos, verifique se a tensao elétrica disponivel e a configuracéo dos terminais e toma-
das estédo compativeis com as instrugoes abaixo:

* Atensao fornecida pela tomada que alimentara o seu Leitor VSi 420 deve ser igual a tensao da fonte adaptadora de tensao, especifi-
cada na etiqueta de especificagao colocada junto a mesma.

* Arede elétrica deve ser estavel e em circuito separado da linha de energia destinada a alimentar outras maquinas, como serras de
fita, motores, maquinas de solda, alimentadores, etc.

* Se arede elétrica apresentar oscilagdes que excedam a variagdo maxima permitida, providencie a sua regularizagao ou, no caso de
impossibilidade, instale um estabilizador automatico de tenséo de acordo com a poténcia nominal do Leitor VSi 420.

Instalando seu Equipamento

VARIAGAO ADMISSIVEL DE TENSAO
NOMINAL MINIMA MAXIMA
110 Vca
100,0 Vca 240,0 Vca
220 Vca

A tomada devera estar também de acordo com as tensoes indicadas nas configuragoes do quadro abaixo:

Caso 1: 110 Vca

Padrao NBR 14136

Caso 2: 220 Vca

%o TERRA s | TERRA
FASE HMNEUTRO FASE FASE
TERRA TERRA
Caso 1 2
Fase / Neutro 220 Vca Fase / Fase 220 Vca
Fase / Terra 220 Vca Fase / Terra 110 Veca
Neutro / Terra 5 Vca - -

08
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Internamente & tomada, o terminal neutro NAO pode estar ligado ao terminal terra. Embora o neutro seja aterrado na conexao secundé-
ria do transformador, nos circuitos de distribuigdo o neutro e o terra assumem referéncias de tensdes distintas, devido ao desequilibrio
de cargas ligadas entre fase e neutro. Assim, eles devem ser considerados como circuitos distintos.

A tensao entre o neutro e o terra ndo deve ser superior a 5 Vca.

As condicoes das instalacdes elétricas devem ser verificadas para o perfeito funcionamento do equipamento, conforme detalhado
abaixo:

* Nos sistemas utilizados pelas concessionarias de energia elétrica e pelas industrias, podem ser encontrados os valores de baixa
tensao.

* Constatando-se qualquer irregularidade com relagéo as condicbes expostas, ndo se deve energizar o equipamento, em NENHU-
MA HIPOTESE, até que se tenha a instalagéo elétrica regularizada.

* N&o cabe a Toledo do Brasil a regularizagdo das instalagoes elétricas de seus Clientes e tampouco a responsabilidade por danos
causados ao equipamento, em decorréncia da desobediéncia a estas instrucdes. Fica ainda o equipamento sujeito a perda de

garantia.
A ATENGAO !

A instalacao do fio de terra é obrigatoria por uma questéo de seguranca.
CUIDADO !... O fio de terra nao deve ser ligado ao fio neutro da rede elétrica, canos de agua, estruturas metalicas, etc.
Para um aterramento correto, observe as instrugdes da norma NBR 5410-ABNT, secao aterramento.

e Nunca utilize extensdes ou conectores tipo T (benjamins). Isso pode ocasionar sobrecarga na instalagao elétrica do cliente.

E muito importante escolher adequadamente o local certo para a instalagao do seu Leitor VSi 420, a fim de propiciar as condicdes
fundamentais ao seu perfeito funcionamento ao longo do tempo.

A ATENGAO !

Nunca use ou instale seu equipamento em AREAS CLASSIFICADAS COMO PERIGOSAS devido a combustiveis ou atmosfera
explosiva.

* Considere as limitagbes de temperatura e umidade relativa do ar na escolha do local de instalagéo:

a) Temperatura de operacgao: De 0°C — 50°C;

b) Umidade relativa do ar: De 5% ~ 95%, sem condensagao.

Instalando seu Equipamento

Leitor de codigo de barras VSi 420 09




Recomendacoes de Uso
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5. RECOMENDAGOES DE USO

Utilize o equipamento seguindo sempre as instrucdes contidas neste manual;

Nunca remova a fonte adaptadora multivoltagem da tomada, puxando-a pelo cabo, puxe-a sempre pela fonte;
Nunca ligue o equipamento caso a tomada ou a fonte adaptadora multivoltagem esteja danificada;

Afaste o cabo da fonte adaptadora multivoltagem de superficies quentes, molhadas / Umidas;

Antes de efetuar qualquer servigo de limpeza ou manutengao, desligue o equipamento da rede elétrica;
Mantenha sempre limpa a area que circunda seu equipamento;

Para limpar seu equipamento, utilize um pano seco e macio. Para remover manchas mais dificeis, utilize pano levemente umede-
cido em 4gua e sabao neutro;

Nunca use benzina, thinner, alcool ou outros solventes quimicos na limpeza do equipamento;

Nao rompa o lacre nem abra seu Leitor VSi 420. Vocé podera por em risco o funcionamento do seu equipamento e perder a
Garantia Toledo do Brasil;

Caso ocorra algum problema no seu equipamento, consulte a segao “Antes de chamar a Toledo do Brasil” deste manual, antes de
chamar a Assisténcia Técnica Toledo do Brasil ou rede de Oficinas Técnicas Autorizadas.

Leitor de codigo de barras VSi 420



6. INSTALANDO O SEU LEITOR VSi 420

Apobs conferir a rede elétrica e as condigdes do ambiente, faga a instalacéo do Leitor VSi 420 conforme indicagdo abaixo:

Instalagao Cabo USB:

1. Conecte 0 RJ45 do cabo USB na interface do host do Leitor VSi 420;

2. Fixe a tampa traseira;
3. Conecte a outra extremidade do cabo USB em uma porta USB disponivel do host;
4. Se conectado corretamente, o som e a luz do leitor indicarao que foi ligado com sucesso.

0:;:::;2?1 al Interface Drive Comentario
. USB-KBW - Plug & Play
Hinux USB-COM - Se faz necessario abrir um software de porta serial no Host
USB-KBW - Plug & Play
Windows Windows 10 )
USB-COM
Windows Sim, disponivel no site da Toledo do brasil Se faz necessario abrir um software de porta serial no Host
XP,7¢8 (https://www.toledobrasil.com/software-e-drivers)
Android USB-KBW - Plug & Play
MAC USB-KBW - Plug & Play

Leitor de cédigo de barras VSi 420
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Operacao

7. OPERACAO

1.1 Leitura

Apos certificar que todos os cabos estao conectados de forma correta e segura, siga os seguintes passos:

1. Leve o codigo de barras na diregdo do Leitor VSi 420;
2. Exiba o cédigo de barras em qualquer lugar dentro do campo de leitura do Leitor VSi 420;
3. Apds a leitura, o Leitor VSi 420 emite um som e o LED pisca uma vez.

7.2 Habilidade de leitura

Para ter melhores resultados de leitura, o feixe de mira do scanner deve estar alinhado com o cédigo de barras, mas pode ser mirado
em qualquer diregao para a leitura. Se o cédigo de barras estiver perto do scanner, o feixe de mira sera menor e, se o codigo de barras
estiver longe do scanner, o feixe de mira sera maior. Deve-se posicionar o cddigo de forma que ele esteja completamente dentro do feixe
de mira d o scanner. Veja as imagens abaixo:

1.3 Instrugoes de uso

No modo de leitura manual do cédigo de barras, as etapas de operacéo para leitura do cédigo de barras sdo as seguintes:

1. Mantenha pressionado o botédo de disparo do scanner, a linha de viséo é ativada e uma linha vermelha aparece;
2. Aponte a linha vermelha de visdo para o centro do cédigo de barras mova o leitor e ajuste a distancia entre ele e o cddigo de barras

para encontrar a melhor distancia de leitura;
3. Quando o prompt de sucesso soar e a linha de iluminacéo vermelha se apagar, a leitura do cédigo foi bem-sucedida e o scanner

transmite os dados decodificados para o host.

Leitor de cédigo de barras VSi 420
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8. PROGRAMACGAO

8.1 Programando seu leitor VSi 420

Dentro das diversas possibilidades de programacgéo, disponiveis para o seu Leitor VSi 420, para configuré-lo, basta aproximéa-lo dos
codigos de barras efetuando a leitura para as aplicagdes especfficas. Para a correta utilizagao do Leitor VSi 420, verifique se os cabos

estao ligados corretamente antes de iniciar a programagao.

As configuracées padrao de fabrica, sao indicadas pelo simbolo asterisco (*).

8.2 Ativar/desativar codigos de configuracao

O cadigo de configuragao pode ser ativado ou desativado. Quando ativado, ao escanear o codigo, a fungao de configuracao sera
executada. Se desativado, ao tentar escanear, 0 scanner emitira um tom de erro e a configuragao nao sera realizada. O padrao é ‘Ativar

codigo de configuragao.

Habilitar codigo de configuragdo * Desabilitar cédigo de configuragdo
8.3 Restaurar padrao de fabrica

A leitura do codigo de barras da configuragao “Restaurar padrao de fabrica” fara com que todas as propriedades do scanner sejam

definidas para o estado padrao do software.

Restaurar padrdo de fabrica

E provavel que vocé use este cddigo de barras nas seguintes situagoes:

1. As configuragbes do scanner estdo erradas, como cédigos de barras que ndo podem ser reconhecidos.
2. Vocé esqueceu quais configuragdes fez no scanner antes e nao deseja usar as configurages anteriores.
3. Configure o scanner para usar algumas fungdes usadas com pouca frequéncia e use-o apoés a conclusao.

Leitor de codigo de barras VSi 420
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8.4 Verifique a versao

Use o scanner para digitalizar o seguinte cédigo de barras, vocé pode verificar as informagdes do nimero da versao atual do scanner.

Verifique o nimero da versio

Configuragtes padrao do usuario

Além das configuragdes de fabrica, os usuarios também podem salvar as configuragdes usadas com frequéncia como configuracoes
padrédo do usuario. Ao digitalizar “Salvar configuraces padrao do usuério”, as informagdes de configuragao atuais do dispositivo podem
ser salvas como configuracdes padrao do usuario. Se ja houver usuérios nas informacées de configuragdo padrao do médulo de leitura,
as novas informagdes de configuragdo apds esta operagao substituirdo as informagdes originais de configuragdo padrao do usuério.

Salvar padrao do usuéario Restaurar padrao do usuario

Exemplo:

Defina o cédigo EAN-13 fechado como um valor de fabrica personalizado do usuario.
Passo 1: Digitalize o codigo de barras de "Ativar cédigo de configuragao”*;

Passo 2: Digitalize o codigo de barras “Desativar EAN-137;

Passo 3: Digitalize o codigo de barras de “Salvar configuragoes padrao do usuério”.

8.5 Configuracoes de sons

Habilite todas as configura¢ées de sons * Desative todas as configuragdes de sons

14 Leitor de codigo de barras VSi 420




Solicitagao de inicializagao

Ligue ou desligue o sinal sonoro ao iniciar

Ligar * Desligar

Prompt de cddigo de configuragao

Permite que o scanner determine se deve aplicar ou ndo as configuracdes associadas ao codigo. Esse codigo instrui o scanner para
alterar suas definicbes operacionais, como sensibilidade, velocidade de leitura ou outras fungoes especificas.

Ligar * Desligar

Som de decodificacao bem sucedidos

Ativar som de decodificacdo bem-sucedido Desativar som de decodificagdo bem-

* sucedida

Defina a duracao do tom de alerta para uma decodificagao bem sucedida

Som curto Som longo *

Leitor de cédigo de barras VSi 420 15



8.6 Decodificacao hem-sucedida da configuracao do volume do som do prompt

Quando o scanner decodifica corretamente um codigo de configuragao relacionado ao volume do som do prompt, ele ajus-
ta automaticamente o volume para o nivel especificado. Isso significa que o scanner interpretou e aplicou a configura-
gdo com sucesso, garantindo que o volume do som esteja configurado conforme as preferéncias definidas pelo usuario.

Habilitar som

Volume médio

Som de aviso de erro

Baixo 2,5 KHz *

Alto 4,2 KHz

Piscar o indicador luminoso na decodificacao bem-sucedida

(LT

Piscar *

Volume baixo

Volume alto *

Médio 3,25 KHz

JIRTHLIANLAT

Sempre aceso

16
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Modo de luz indicadora

Aceso somente na decodificagao * Sempre aceso

9. Configuracoes de luz

Luz de preenchimento

Fornece iluminacao auxiliar para fotografar e ler, e o feixe de luz ilumina o alvo para melhorar o desempenho da leitura e a capacidade
de adaptagédo a luz ambiente fraca.

Ligar * Desligar

Mirando a luz

O feixe de mira pode ajudar os usuérios a encontrar a melhor distancia de leitura ao fotografar e ler. O usuério pode escolher qualquer
um dos seguintes modos de acordo com 0 ambiente da aplicagao.
Aluz de mira esta ligada por padréo e pisca.

Ligar a luz de mira (configuracéao padrao): A luz de mira permanecera acesa durante o disparo e a leitura e apagara em outros momentos.
Desligue a luz de mira: a luz de mira ndo acendera em nenhuma circunstancia.

A luz de mira esta sempre acesa: Depois que o mecanismo de leitura é ligado, o feixe de mira é projetado continuamente.

A luz de mira pisca: Depois que o mecanismo de leitura ¢ ligado, o feixe de mira continua a piscar.

Ligue a luz de mira * Desligue a luz de mira
Mirando a luz sempre acesa Mirando flashes de luz

Leitor de cédigo de barras VSi 420 17




Formato de dados

Para gerar a saida corretamente de acordo com o formato de codificagéo especificado, vocé precisa determinar o ambiente do aplicativo
do usuério. Se o texto for exibido em um documento do Word, digitalize o codigo de configuragao Unicode; se for exibido no Excel ou
no bloco de notas, digitalize o codigo de configuracdo Codepage. O padrao é o modo Codepage.

Codepage (bloco de notas, Excel ...) * Unicode (WORD, QQ)

10. Configuracoes de reconhecimento de imagem

Configuracao de leitura de cddigo invertida 1

Leia o codigo normal * Leia o codigo invertido
Leia ambos

Configuragao de leitura de cddigo invertida 2

Leia todos os codigos invertidos 1D Néo ler todos os cédigos invertidos 1D *
Leia todos os codigos 2D invertidos Néo ler todos os cédigos 2D invertidos *
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Solicitar a leitura malsucedida

Quanto o codigo de barras nao ¢ lido a mensagem NR (NO READ) pode ser enviada. Qualquer prefixo ou sufixo viavel pode ser ane-
xado a esta mensagem.

Habilitar NR Desativar NR*

Ativar NR: Quando a leitura do cédigo néo for bem-sucedida, a tecla seré liberada ou a leitura do cédigo expiraréa e a mensagem de
leitura do cddigo sem sucesso sera enviada.

Desligar NR: Quando a leitura do cédigo néo for bem-sucedida, a mensagem de leitura do cédigo malsucedida nao seré enviada.

Funcao de fatura

Habilitar Desativar *

11. Configuracao do codigo QR URL

QLT

Ativar URL QR* Desativar URL QR

Leitor de codigo de barras VSi 420
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12. Idioma

A disposicao das teclas do teclado, simbolos, etc. correspondentes a diferentes idiomas nacionais ndo séo os mesmos. O scanner pode
ser virtualizado em formatos de teclado de diferentes paises de acordo com as necessidades reais. A configuragéo do layout do teclado

se aplica ao modo de interface USB-KBW e o padréo é “teclado em inglés americano”.

Inglés (EUA ) =

Halandes

suigo-alemao

dinamarqués

italianc

20

grego

Espanhol

Portugues do Brasil

Britanico inglés

frances
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Alemao

Sueco

Portugues

francés Belga

Turco-Q

russo EM

ucranianc

Leitor de codigo de barras VSi 420

hangaro

Eslovaguia

romena

Turco-F

polonés

japonés
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Caracteres de controle de saida do modo ALT
Suporta saida de caracteres de controle total.

Saida Enter, DownArrow: protege outros caracteres de controle, somente saida: 0x07 saida Enter, OXOA saida DownArrow, 0x0D saida Enter.

Teclas de fungdo de saida* Combinagao de teclas Ctrl de saida
Caracteres de controle de saida do modo Saida Enter e seta para baixo
ALT

Método de saida de teclado virtual

Selecdo do modo de saida do caractere de controle (0x20-0xFF) em codigo ASCII.
Quando o teclado virtual esté ativado, todos os caracteres entre 0x20 e OxFF sdo gerados usando o teclado virtual.

Desativar teclado virtual * Ativar teclado virtual

Conversao de caso

Ao definir a funcdo de converséo de caracteres entre mailsculas e minusculas do scanner, as letras inglesas dos dados de saida do
scanner podem ser convertidas em maitisculas e mintsculas.

Por exemplo: quando o contetido do cddigo de barras for aBC123, configure o scanner para “todas minUsculas”, os dados obtidos
pelo host serdo “abc123”. O padrao é Saida normal.

Normal* Superior
Mais baixo Inverso

Nota: Este parédmetro so é valido no modo de entrada de teclado padréo e no modo de controle de caracteres de entrada de emulagao
de teclado.
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13. Interface

Velocidade de transferéncia USB

Normal * Velocidade rapida

Velocidade muito rapida

Interface de porta serial virtual USB-COM (CDC)

Quando o scanner usa uma conexdo USB e ao mesmo tempo vocé deseja que o host receba dados através de uma porta serial, vocé
deve usar a porta serial virtual USB. Do ponto de vista da interface do sistema do lado do host, o scanner equivale a conectar-se ao
host por meio de uma porta serial. Esta funcao requer que o driver correspondente seja instalado no host.

USB-COM
HID-POS USB

A interface USB HID-POS é recomendada para novos softwares aplicativos, sem necessidade de drives adicionais. Comunicagdo
bidirecional muito mais rapida que a interface USB HID, ele pode enviar 56 caracteres em uma Unica mensagem
Observagao: Apos configurar o HID-POS, vocé precisa reiniciar o codigo de barras.

HID-POS
Interface RS232

Ainterface de comunicagéo serial € umaformacomum de conectar scanners e dispositivos host e pode ser usada para conectar dispositivos
host, como PCs e maquinas POS. Quando o scanner usa ainterface de comunicagao serial, aconfiguracéo dos parametros do protocolo de
comunicacao serial deve ser completamente compativel entre o scanner e o dispositivo host para garantir a preciséo dos dados transmitidos.

Protocolo de comunicagao padrao:

Baud Rate 9600
Parity Type None
Data Bits 8
Stop Bits 1
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TTL/RS232

Velocidade de transmissao da porta serial (atraso em caracteres)

Este parametro é usado para ajustar o tempo de atraso entre os caracteres do cédigo de barras do scanner. Quando o host de entrada
precisar de uma transmisséo de dados mais lenta, leia o cédigo de barras correspondente abaixo para aumentar o atraso entre carac-
teres, o que pode ajustar a velocidade de transmissao e melhorar a seguranca e integridade do sexo de saida de dados.

Baixa velocidade 25ms Velocidade média 10ms

Alta velocidade 1ms*

O tempo de atraso entre os caracteres personalizados € de 1 ms por padréo e o intervalo € de 0 a 255 ms.

~ Tempo de atraso entre caracteres personalizados
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Taxa de transmissao

A taxa de transmissao é o numero de bits transmitidos por segundo na comunicacao de dados serial. A taxa de transmissao usada
pelo scanner e pelo host receptor de dados deve ser consistente para garantir a precisao da transmissao de dados. O scanner suporta

as taxas de transmisséo listadas abaixo em bits/s.

4800bps 9600bps*
19200bps 38.400 bps
57600bps 115200bps

14. Modo de leitura

Personalizar o tempo de releitura

A personalizagdo do mesmo atraso de leitura do cddigo de barras é usada para definir o tempo limite do mesmo atraso de leitura do
codigo de barras personalizado, comprimento do passo: 100ms, intervalo: 0-25000ms.

~ Personalize o mesmo atraso de leitura do cédigo de barras

Leitor de codigo de barras VSi 420
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Intervalo de releitura

O intervalo de leitura de cédigo impede a leitura repetida do mesmo cddigo de barras dentro de um periodo de tempo defini-
do. Apds a leitura de um coédigo, o scanner recusara a leitura do mesmo codigo até que o tempo configurado tenha se esgo-
tado ou o dispositivo seja reiniciado. O padrao é de 800 ms, sendo que esse intervalo é valido no modo de leitura continua.

Sem atraso Atraso 100MS
Atraso 200MS Atraso BOOMS**
Atraso 1200MS Atraso 2000MS

SEM tempo limite

15. Edicao de dados - prefixo e sufixo

Modo de configuragao de cddigo de dados de entrada/saida

Primeiro, escaneie o cédigo de configuragao “Entrar/Sairdo modo de configuragéo do codigo de dados” paraentrarnomodo de configuragao.
No modo de configuragao do codigo de dados, somente os codigos de configuracao com o simbolo “~" serao reconhecidos.

Apds ajustar os parametros desejados, escaneie o cédigo para “Sair do modo de configuragao de codigo de dados” antes de de-
finir outros codigos de configuracao. Essa versao é mais direta e estruturada, facilitando o entendimento do processo pelo usuario.

itrar/sair do modo de configuragédo do cédigo de dados
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Prefixo de ID do cddigo

Muitas vezes vocé precisa saber o tipo de cédigo de barras atualmente escaneado.
Podemos usar o prefixo Code ID para identificar o tipo de cédigo de barras.

Desativar ID do cédigo* Habilitar ID do cédigo

Prefixo de ID do AIM

AIM ¢é a abreviatura de Fabricantes de Identificagdo Automatica (Associacao de Fabricantes de Identificagdo Automatica).

AIM ID define codigos de identificagdo para varios cédigos de barras padréo.

O scanner pode adicionar este cédigo de identificagao antes dos dados do codigo de barras apds a decodificacéo, ou seja, o prefixo
AIM. Formato do prefixo: “]”+prefixo AIM+digito “0”, por exemplo, o prefixo AIM ID do Cédigo 128 é “]CO”.

Desativar ID do AIM* Ativar ID do AIM
Tipo de codigo de barras ID do cddigo ID do AIM Descrigao
Codigo 128 A 1C0
GS1128 B ]1C1
EAN-8 C |E4
EAN-8 com C ]E3
EAN-13 D 1E0
EAN-13 com D ]E3
UPC-E E 1E0
UPC-E com E JE3
UPC-A F 1E0
UPC-A com F ]E3
UPC-E1 E X0
ISBN d JE0
Cadigo 11 1 JHum m: 01,3
Cadigo 39 Base 32 f 1X0
Caodigo 39 EU 1Sou m:0,1,3,4,5,7
Codabar J, JFm m: 0,2,4
Caodigo 93 eu 1G0
Barra de dados GS1 omnidirecional M 1e0
Barra de dados GS1 [ 1e0
Barra de dados GS1 ] 1e0
Matriz 2 de 5 P X0
PDF417 N JLm m: 0,1,2
Caodigo QR vocé 1Qm m: 0-6

Leitor de codigo de barras VSi 420
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Prefixo personalizado pelo usuario

Definir prefixo personalizado

Adicione até 10 caracteres para o prefixo personalizado.

Limpar prefixo personalizado

Definir

Limpar
Tipo de codigo de barras 1D do codigo 1D do AIM
0 primeiro caractere do prefixo personalizado NG 16 49 64 46 63 XX XX XX 2E
0 segundo caractere do prefixo personalizado NG 16 49 64 47 63 XX XX XX 2E
0 terceiro caractere do prefixo personalizado NG 16 49 64 48 63 XX XX XX 2E
0 quarto caractere do prefixo personalizado NG 16 49 64 49 63 XX XX XX 2E
0 quinto caractere do prefixo personalizado NG 16 49 64 4A 63 XX XX XX 2E
0 sexto caractere do prefixo personalizado NG 16 49 64 4B 63 XX XX XX 2E
0 sétimo caractere do prefixo personalizado NG 16 49 64 4C 63 XX XX XX 2E
0 oitavo caractere do prefixo personalizado NG 16 49 64 4D 63 XX XX XX 2E
0 nono caractere do prefixo personalizado NG 16 49 64 4E 63 XX XX XX 2E
0 décimo caractere do prefixo personalizado NG 16 49 64 4F 63 XX XX XX 2E
Limpar prefixo personalizado BeReSd 16 42 65 52 65 53 64 2E

Sufixo personalizado pelo usuario

Definir sufixo personalizado

Adicione até 10 caracteres para o prefixo personalizado.

Definir sufixo personalizado

28

Limpar sufixo personalizado
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Tipo de codigo de barras ID do codigo ID do AIM
0 primeiro caractere do sufixo personalizado NG 16 49 64 50 63 XX XX XX 2E
0 segundo caractere do sufixo personalizado NG 16 49 64 51 63 XX XX XX 2E
0 terceiro caractere do sufixo personalizado NG 16 49 64 52 63 XX XX XX 2E
0 quarto caractere do sufixopersonalizado NG 16 49 64 53 63 XX XX XX 2E
0 quinto caractere do sufixo personalizado NG 16 49 64 54 63 XX XX XX 2E
0 sexto caractere do sufixo personalizado NG 16 49 64 55 63 XX XX XX 2E
0 sétimo caractere do sufixo personalizado NG 16 49 64 56 63 XX XX XX 2E
0 oitavo caractere do sufixo personalizado NG 16 49 64 57 63 XX XX XX 2E
0 nono caractere do sufixo personalizado NG 16 49 64 58 63 XX XX XX 2E
0 décimo caractere do sufixo personalizado NG 16 49 64 59 63 XX XX XX 2E
Limpar sufixo personalizado BeReRd 16 42 65 52 65 52 64 2E

Ocultar caracter

A funcao de ocultar caracteres pode realizar a fungao de exibir apenas um determinado segmento de dados, controlando diferentes
campos do contelido do cédigo de barras para atingir a funcéo de ocultar os dados.

Primeiro, dividimos os dados do cédigo de barras em trés grupos de dados iniciais, intermediarios e finais e, em seguida, definimos o
comprimento dos dados iniciais, intermediérios e finais de acordo com as necessidades reais e definimos os campos que precisam
ser exibidos de acordo com os reais.

Definir caractere de ocultacao

Se o comprimento configurado exceder o comprimento dos dados do cédigo de barras, todo o contetido do codigo de barras atual

ficara oculto.

Ativar ocultar caractere principal Desativar ocultar caractere principal *

Definir digito para ocultar do grupo inicial

Defina o numero de digitos ocultos , o intervalo é de 1 a 255.

Definir digito de ocultac&o
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Definir digito para ocultar do grupo intermediario

Se a posicao inicial configurada for maior que o comprimento do cédigo de barras, o codigo nao seré ocultado. Se o comprimento
configurado ultrapassar o restante dos dados do cédigo de barras, todos os dados a partir da posigao inicial serao ocultados.

Ativar ocultar caractere do meio Desativar ocultar caractere do meio *

Definir ocultar a posicao inicial do caractere do meio

Defina a posicao inicial dos dados intermediérios ocultos, o intervalo é 1-255.
Casoqueiraocultarosdadosaposoterceirocaractere (oquartocomegaaocultar), ovalordecimaldocédigode configuracaodigitalé: “0”,“0”, “3”.

Defina o nimero de digitos ocultos nos dados intermediarios, o intervalo é de 1 a 255.

Definir ocultar a posigao inicial caractere do meio

Definir ocultar digito do caractere do meio

Configure o comprimento dos dados intermediarios ocultos, variando de 1 a 255.
Se vocé precisar ocultar 16 caracteres, o valor decimal do cédigo de configuragdo numérica é: “0”, “1”, “6”.

Definir ocultar digito do caractere do meio

Definir caractere de ocultacao no grupo final

Se o comprimento configurado exceder o comprimento dos dados do cédigo de barras, todo o conteddo do codigo de barras atual

T

Ativar ocultar cactere no grupo final Desativar ocultar cactere no grupo final *

30 Leitor de codigo de barras VSi 420




Definir ocultar o digito do caractere final

Defina o nimero de digitos ocultos , o intervalo é de 1 a 255.

BRI

Definir ocultar o digito do caractere final

Insira dados personalizados

Suporta a insercéo de dados personalizados em qualquer posigao do cédigo de barras, até 10 bits.

Ativar mostrar personagem personalizado Desativar mostrar personagem
personalizado *
Definir insergao de posicao de caractere personalizada

Defina a posicao para inserir o caractere personalizado , o intervalo € de 1 a 255.

Se a posicao onde vocé precisa inserir um caractere tiver 16 caracteres, o valor decimal do codigo de configuragao numérica sera: 0
Se a posicao definida for 0, ela € inserida no cabegalho dos dados decodificados.

Se a posicao definida for maior que o comprimento dos dados decodificados, o final dos dados decodificados sera inserido por padrao.

dLIHE

Definir insercao de posicéo de cactere personalizada
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Definir insergao de caractere personalizado

Defina e insira caracteres personalizados, digitalize os caracteres personalizados a serem definidos, as etapas de configuracao sao
semelhantes aos prefixos e sufixos personalizados.

Definir insercao de cactere personalizado

Substituicao de caractere

A funcao de substituicao de caracteres suporta a substituigao de qualquer caractere (o caractere a ser substituido) que aparece no
codigo de barras por outro caractere que precisa ser exibido.

Caractere a ser substituido Caractere de substituicao

Nota: Caso seja necessario limpar o caractere de substituicéo, defina o “caractere a ser substituido” como NULL, ou seja, o decimal
é "000".

Configuracgoes de caractere inicial STX e final de caractere ETX

O caractere inicial e o caractere final s&o usados para marcar o inicio ou o fim de uma mensagem de dados completa.
O caractere inicial/ caractere final deve ser o primeiro/Ultimo conteddo de um dado quando ele é enviado e nao havera dados antes

dele.
*Padrao sem caractere inicial, sem caractere final .

Modifique o caractere inicial como nao * Modifique o caractere inicial como <STX>
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Modifique o caractere final como <ETX>

Finalizar configuracao de caracteres

Modifique o caractere inicial e final como

<STX+ETX>

O sufixo é usado para marcar o final de uma mensagem de dados completa.
O sufixo deve ser o ultimo conteudo quando um dado é enviado e nao havera dados adicionais depois disso.

Modifique o caractere final como

<CR>(0x0D)*

Modifique o caractere final como

<CR> <LF>(0x0D,0x0A)

Modifique o caractere final como

<CR> <CR> (0x0D,0x0D)

Modifique o caractere final como NONE

Modifique o caractere final como

<LF>(0x0A)

Modifique o caractere final como

<HT>(0x09)

Modifique o caractere final como

<CR><LF><CR> <LF>(0x0D ,0x0A,

0x0D ,0x0A)

Leitor de codigo de barras VSi 420
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16. Configuracao dos codigos de harras

Configuragao global

Habilite todos os tipos de codigo de barras Desative todos os tipos de cédigo de
barras
Habilite todos os tipos de codigo de barras Desative todos os tipos de cédigo de
1D barras 1D
Habilite todos os tipos de codigo de barras Desative todos os tipos de codigo de
2D barras 2D

Nota: Ao desativar todos os tipos de cddigo de barras, o codigo de configuragao néao sera desativado.

UPC-A

Habilitar UPC-A* Desativar UPC-A
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Enviar caractere de paridade

Os dados do codigo de barras UPC-A sao fixados em 12 caracteres, e o 12° digito € o caractere de verificagao, que é usado para
verificar a exatidao de todos os 12 caracteres. O padrao € transmitir caracteres de paridade.

Enviar paridade * Né&o envie paridade

Digito adicional 2/5

Digitos adicionais significam que os 2 ou 5 cédigos de barras digitais anexados ao cddigo de barras normal, conforme mostrado na
figura abaixo, a area azul a esquerda é o codigo de barras comum e a érea vermelha a direita é o digito adicional. O padrédo é desligar

o bit adicional .
b 0 =]

1 23456778901 12345767890

QalbCh QalbSa
Habilite 5 digitos Desativar 5 digitos *

Digitos adicionais obrigatorios

Apos a leitura da “leitura obrigatéria com digitos adicionais”, o leitor de coédigo de barras s6 podera ler codigos de barras com digitos
adicionais.
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Leitura obrigatéria Leitura nao obrigatéria *
Separador de bits adicional

Se este recurso estiver ativado, hd um espago entre os dados do codigo de barras e os dados adicionais.
Se esse recurso estiver desativado, ndo havera espaco. O padrao de fabrica é ativar o separador.

Habilitar separador * Desativar separador

Enviar caractere do sistema

Enviar caractere do sistema * N&o envie caracteres do sistema

Transferir para EAN-13

O tipo de codigo de barras UPC-A suporta configuragdes de extensao .
Apbs a extenséao ser habilitada, as informagdes do cédigo de barras sdo expandidas para 13 digitos, prefixados com “0”, e o tipo €
convertido para EAN-13, e 0 padrao é sem converséo.

Conversao de informagoes de codigo de Sem conversao de informagoes de codigo

barras de barras *
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UPC-E

Habilitar UPC-EOQ* Desativar UPC-EO
UPC-E1
Habilitar UPC-E1 Desativar UPC-E1*

Transferir para UPC-A

O tipo de codigo de barras UPC- E suporta configuracoes de extensao.

Depois que a extensao é habilitada, as informacdes do codigo de barras sdo expandidas para 1 2 digitos, o tipo é convertido para
UPC-A e o padrao é sem conversao.

Conversdo de informagdes de codigo de Sem converséo de informagoes de cédigo

barras de barras *
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Enviar paridade

Os dados do codigo de barras EAN/JAN 8 sao fixados em 8 caracteres, e o 8° digito € um caractere de verificagao, que € usado para
verificar a exatidao de todos os 8 caracteres. O padréao € enviar paridade.

Enviar paridade * Nao envie paridade

Digitos adicionais obrigatorios

Apds a leitura da “leitura obrigatéria com digitos adicionais”, o leitor de cddigo de barras s6 poderé ler codigos de barras com digitos

adicionais.

Leitura obrigatéria Leitura nao obrigatoria*

Separador de bits adicional

Se este recurso estiver ativado, ha um espago entre os dados do codigo de barras e os dados adicionais.
Se esse recurso estiver desativado, ndo havera espago. O padrao de fabrica é ativar o separador.

Habilitar separador de bits adicional * Desativar separador de bits adicional

38 Leitor de codigo de barras VSi 420




Transferir para ISBN

Habilitar conversado de ISBN

Enviar paridade ISBN

Enviar paridade ISBN

Transferir para ISSN

Habilitar conversdo de ISSN

Habilitar ISSN

Leitor de codigo de barras VSi 420

Desativar converséo de ISBN *

Nao envie paridade ISBN *

Desativar conversdo de ISSN *

Desativar ISSN*
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Enviar paridade ISSN

Enviar paridade Nao envie paridade *
Codigo 128
Habilitar Codigo 128* Desativar codigo 128

Definir o comprimento do cddigo de barras do cédigo 128

Os digitos de leitura padrédo do Code128 sdo 0-80, e o leitor pode ser configurado para ler apenas cédigos de barras Code 128 com
um comprimento entre (incluindo) o comprimento minimo “0” e o comprimento méximo “80”.

Comprimento minimo comprimento maximo

40 Leitor de codigo de barras VSi 420



GS1-128 (UCC/EAN 128)

Ativar GS1-128 * Desativar GS1-128

Definir comprimento do codigo de barras GS1-128

Os digitos de leitura padrdo do GS1-128 séo 0-80, e o leitor pode ser configurado para ler apenas codigos de barras GS1-128 com
comprimento entre (incluindo) o comprimento minimo “0” e o comprimento méaximo “80”.

Comprimento minimo comprimento maximo

ISBT 128

Funcao de conexao ISBT 128

Habilitar conexao ISBT 128 Desativar conexao ISBT 128 *

Nota: ISBT 128 é uma subcategoria do Code128, que pode ser ativada ou desativada através da configuragao Code128.

A funcao de conexao ISBT128 é usada para definir a leitura de codigos de barras ISBT com digitos adicionais.

Quando a configuragéo esta habilitada, ISBT com digitos adicionais podem ser lidos 128 cédigos de barras, cédigos de barras ISBT
128 sem bits adicionais também podem ser lidos.
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Codigo 39

Habilitar Codigo 39 * Desativar codigo 39

Paridade

Os dados do cddigo de barras do Codigo 39 ndo sé&o obrigatérios para incluir um caractere de verificagéo. Se houver um caractere
de verificagao, seré o Ultimo caractere dos dados. O caractere de verificagdo € um valor calculado com base em todos os dados para

verificar se os dados estdo corretos.
Vocé pode ativar ou desativar o caractere de verificacdo de acordo com suas necessidades e definir se deseja enviar caracteres de

verificagao.
A configuragdo padréo ¢ “desabilitar paridade, nao enviar paridade”.

Habilitar paridade Mod 43 Desativar paridade *
Enviar paridade Nao envie paridade *
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Enviar caractere inicial e final

Os dados do codigo de barras do Codigo 39 possuem um caractere “*” antes e depois de serem usados como caractere inicial e final.
Vocé pode definir se deseja enviar o caractere inicial e final junto com os dados do cddigo de barras apdés a leitura bem-sucedida do
codigo de barras.

Enviar caractere inicial e final Nao envie caracteres de inicio e fim *

ASCII completo

Os dados do cédigo 39 podem incluir todos os caracteres ASCII, mas o scanner Ié apenas alguns caracteres ASCII por padrao. Ao
configurar, vocé pode ativar a fungdo de leitura de todos os caracteres ASCII.
O padréo é “ Desativar todos os caracteres ASCII “.

Habilite todos os caracteres ASCII Desative todos os caracteres ASCI| *

Definir o comprimento do cddigo de barras do cddigo 39

Os digitos de leitura padrao do Code39 séo 0-48, e 0 scanner pode ser configurado para ler apenas codigos de barras Code 39 com
comprimento entre 0 comprimento minimo “0” e o comprimento maximo “48”.

Comprimento minimo Comprimento maximo
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Codigo 32 Farmaceutico (PARAF)

O Codigo 32, Codigo 32 Farmacéutico, € uma forma de cédigo de barras do Codigo 39 usado pelas farmacias italianas. Este cédigo

de barras também é denominado PARAF.

O formato de saida do Codigo 32 é: * + A + 8 digitos + paridade de 1 digito + *.

Habilitar Codigo 32

Enviar paridade *

Paridade

Codigo 32 adicionar prefixo A

Habilite A antes das informagdes do

codigo de barras
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Desativar codigo 32 *

Nao envie paridade

Desative A antes das informacgoes do

codigo de barras *
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Codigo 32 falha na leitura

Habilitar leitura de falha do Codigo 32 * Desativar leitura de falha do Codigo 32

Nota: Se o Cddigo 32 estiver desativado no scanner, qualquer tentativa de leitura desse cddigo resultara em erro, pois 0 scanner nao
conseguira processa-lo. Por padréo, o scanner informa um erro se nao conseguir ler o Cédigo 32. Caso a fungao de leitura de erro seja
desativada, o scanner nao tentara ler o Codigo 32 e pode falhar na leitura de cédigos de barras normais do tipo Codigo 39.

Cadigo 93

Habilitar Cédigo 93* Desativar codigo 93

Definir comprimento do cddigo de barras do Codigo 93

Os digitos de leitura padrao do Cédigo 93 séo 0-80, e o leitor pode ser configurado para ler apenas codigos de barras Codigo 93 com
um comprimento entre o comprimento minimo “0” e o comprimento méaximo “80”.

Comprimento minimo Comprimento maximo
Codigo 11
Habilitar Cédigo 11 Desativar Cédigo 11*
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Paridade

Os dados do coédigo de barras do Codigo 11 possuem um caractere de verificagdo. Se houver um caractere de verificagdo, sera o

ultimo ou segundo caractere dos dados.
O caractere de verificacao € um valor calculado com base em todos os dados para verificar se os dados estao corretos.

Paridade de 1 digito * Paridade de 2 digitos
Enviar paridade
Enviar paridade * Nao envie paridade

Definir comprimento do cddigo de barras do Cédigo 11

Os digitos de leitura padrao do Codigo 11 s&o 2 - 80, e o leitor pode ser configurado para ler apenas cédigos de barras do Codigo 11
com comprimento entre o comprimento minimo “2” e o comprimento maximo “80”.

Comprimento minimo Comprimento maximo

Codabar (NW-7)

Habilitar Codabar * Desativar Codabar
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Paridade

Sem paridade * Paridade Mod 16
Enviar paridade

Enviar paridade Nao envie paridade *

Configuracao de caracteres inicial e final

Enviar caractere inicial e final Nao envie caractere inicial e final *

Formato de caracteres inicial e final

Os caracteres de inicio e fim do Codabar podem ser um dos quatro caracteres ‘A’, “B”, “C” e “D”; o terminador também pode ser “T,
“N”, “*” “E” € um desses quatro caracteres.

ABCD/ABCD* ABCD/TN*E
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Definir comprimento do cddigo de barras Codabar

Os digitos de leitura padréao do Cod abar sao 2 - 60, e o scanner pode ser configurado para ler apenas cédigos de barras Cod abar com
comprimento entre 0 comprimento minimo “2” e o comprimento maximo “60”.

Comprimento minimo Comprimento maximo
Intercalado 2 de 5
Ativar Intercalado 2de 5 * Desativar Intercalado 2 de 5

Paridade

Os dados de codigo de barras 2 de 5 intercalados nao séao obrigatérios para incluir um caractere de verificagdo. Se houver um caractere
de verificagao, seré o Ultimo caractere dos dados.

O caractere de verificagdo € um valor calculado com base em todos os dados para verificar se os dados estao corretos. Vocé pode ativar
ou desativar o cheque de acordo com suas necessidades e definir se deseja enviar caracteres de cheque.

O numero do codigo de barras Intercalado 2 de 5 deve ser um ndmero par. O caractere de verificagdo esté incluido no cédigo. Se for
um numero impar, o primeiro digito devera ser preenchido com 0.

Nao enviar paridade intercalada 2 de 5

Desativar paridade * Habilitar paridade Mod 10
Enviar paridade Mod 10 Nao envie paridade Modo 10 *
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Definir comprimento do cddigo de barras intercalado 2 de 5

Os digitos de leitura padréao do Intercalado 2 de 5 séo 1 - 80, e o leitor pode ser configurado para ler apenas codigos de barras Interca-
lados 2 de 5 com um comprimento entre 0 comprimento minimo “1”e o comprimento maximo “80”

Comprimento minimo Comprimento maximo
Matriz2 de 5
Ativar Matriz 2 de 5* Desativar Matriz 2 de 5
Paridade

Os dados do codigo de barras da matriz 2 de 5 ndo séao obrigatérios para incluir um caractere de verificacéo. Se houver um caractere
de verificagao, devera ser o Ultimo byte dos dados.

O caractere de verificagao é um valor calculado a partir de todos os dados, exceto o caractere de verificagdo para verificar se os dados
estao corretos. O padrédo é “ Desativar paridade .

Habilitar paridade Desativar paridade *

Habilite a paridade, mas nao envie

paridade
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Definir o comprimento do codigo de barras da Matriz 2 de 5

Os digitos de leitura padrdo da Matriz 2 de 5 sdo 1 - 80 , e 0 scanner pode ser configurado para ler apenas codigos de barras da Ma-
triz 2 de 5 com comprimento entre o comprimento minimo “1” e o comprimento maximo “80”.

Comprimento minimo Comprimento maximo
Industrial 2 de 5
Ativar Industrial 2 de 5* Desativar Industrial 2 de 5

Comprimento do cddigo de barras industrial 2 de 5

Os digitos de leitura padréo do Industrial 2 de 5 séo 1 - 45, e 0 scanner pode ser configurado para ler apenas cédigos de barras Industrial
2 de 5 com comprimento entre 0 comprimento minimo “1” e o comprimento maximo “45”.

Comprimento minimo Comprimento maximo

Padrao 2 de 5 (IATA 2 de 5)

Os digitos de leitura padrao do padréo 2 de 5 sdo 1 - 45, e o scanner pode ser configurado para ler apenas codigos de barras padréo
2 de 5 com comprimento entre 0 comprimento minimo “1” e o comprimento maximo “45”.

Comprimento minimo Comprimento maximo
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Definir o comprimento do codigo de barras MSI Plessey

Os digitos de leitura padrdo de MSI Plessey é 1 - 255 e o scanner pode ser configurado para ler apenas Codigos de barras MSI| Ples-
sey com comprimento entre o comprimento minimo “1” e o comprimento maximo “255”.

Comprimento minimo Comprimento maximo
Telepen
Habilitar Telepen Desativar Telepen®
Tipo de nimero Tipo de letra e nimero **

Definir comprimento do cddigo de barras Telepen

Os digitos de leitura padrao do Telepen sé&o 1 - 60, e o scanner pode ser configurado para ler apenas cédigos de barras Telepen com
comprimento entre 0 comprimento minimo “1” e o comprimento maximo “60”.

Comprimento minimo Comprimento maximo
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Febraban (codigo do banco Brasil)

Febraban (ITF25)

Habilitar Febraban Desativar Febraban *
Febraban (Codigo 128)
Habilitar Febraban Desativar Febraban *
Paridade
Habilitar paridade Febraban Desativar paridade Febraban *

Barra de dados GS1 14 (RSS-14)

Habilitar GS1 DataBar 14 * Desativar GS1 DataBar 14

Nota: GS1 DataBar 14 também € chamado de GS1 Databar Omnidirecional, RSS-14.
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GS1 DataBar (RSS-Limitado)

Ativar RSS limitado * Desativar RSS limitado

Nota: GS1 DataBar Limited também é chamado de RSS-Limited.

GS1 DataBar expandido (RSS expandido)

Ativar RSS expandido * Desativar RSS expandido
Definir comprimento do cddigo de barras expandido da barra de dados GS1

Os digitos de leitura padréao de Barra de dados GS1 expandida € 4 - 74 e o scanner pode ser configurado para ler apenas GS1 Databar
Codigos de barras expandidos com comprimento entre o comprimento minimo “4” e o comprimento méaximo “74”.

Comprimento minimo Comprimento maximo
Codigo QR
Ativar codigo QR* Desativar codigo QR
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Leia apenas QR normal *

Definir comprimento do cddigo de barras QR

Leia QR normal e invertido

Os digitos de leitura padrao do codigo de barras QR séo 1-7089, e o leitor pode ser configurado para ler apenas cédigos de barras QR
com comprimento entre o comprimento minimo “1” e o comprimento maximo “7089”.

e Leitura m comprimento minimo = comprimento minimo digito alto * 256 + comprimento minimo digito baixo.

e Leitura m comprimento méaximo = comprimento méaximo digito alto * 256 + comprimento méximo digito baixo.

Comprimento minimo (digito baixo)

Comprimento maximo (digito baixo)

Microcodigo QR

Ativar microcodigo QR*
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Comprimento minimo (digito alto)

Comprimento maximo (digito alto)

Desativar microcodigo QR

Leitor de cédigo de barras VSi 420



Leia apenas Micro QR normal * Leia Micro QR normal e invertido
Matriz de dados
Ativar matriz de dados* Desativar matriz de dados

Cadigo retangular de matriz de dados

Habilitar codigo retangular Data Matrix Desativas codigo retangular Data Matrix *
Leia apenas a matriz de dados normal * Leia a matriz de dados normal e invertida

Definir comprimento do cddigo de barras da matriz de dados

Os digitos de leitura padrao do Data Matrix sdo 1-3116, e o scanner pode ser configurado para ler apenas cddigos de barras do Data
Matrix com comprimento entre o comprimento minimo “1” e o comprimento maximo “3116”.

Leitura m comprimento minimo = comprimento minimo digito alto * 256 + comprimento minimo digito baixo.

Leitura m comprimento méximo = comprimento méaximo digito alto * 256 + comprimento méximo digito baixo.
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Comprimento minimo (digito baixo) Comprimento minimo (digito alto)
Comprimento maximo (digito baixo) Comprimento maximo (digito alto)
PDF 417
Ativar PDF 417* Desativar PDF 417

Definir comprimento do cddigo de barras PDF417

Os digitos de leitura padrédo do PDF417 sdo 1-2750, e o scanner pode ser configurado para ler apenas codigos de barras PDF417 com
comprimento entre o comprimento minimo “1” e o comprimento maximo “2750”.

e Leitura m comprimento minimo = comprimento minimo digito alto * 256 + comprimento minimo digito baixo.
e Leitura m comprimento méaximo = comprimento méaximo digito alto * 256 + comprimento méximo digito baixo.

Comprimento minimo (digito baixo) Comprimento minimo (digito alto)
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Comprimento maximo (digito baixo) Comprimento maximo (digito alto)
Micro PDF 417
Habilitar Micro PDF 417 Desativar Micro PDF 417*

Definir comprimento do cddigo de barras Micro PDF417

Os digitos de leitura padrédo do micro PDF417 sdo 1-366, e o scanner pode ser configurado para ler apenas cddigos de barras micro
PDF417 com comprimento entre o comprimento minimo “1” e o comprimento maximo “366".

e Leitura m comprimento minimo = comprimento minimo digito alto * 256 + comprimento minimo digito baixo.
e Leitura m comprimento méaximo = comprimento méaximo digito alto * 256 + comprimento méximo digito baixo.

Comprimento minimo (digito baixo) Comprimento minimo (digito alto)
Comprimento maximo (digito baixo) Comprimento maximo (digito alto)
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MaxiCode

Habilitar MaxiCode Desativar MaxiCode*

Definir comprimento do codigo de barras Maxicode

Os digitos de leitura padrao do maxicode sé&o 1-150 e o scanner pode ser configurado para ler apenas cddigos de barras maxicode
com comprimento entre o comprimento minimo “1” e o comprimento maximo “150”.

Comprimento minimo Comprimento maximo
Cadigo Asteca
Ativar codigo asteca Desativar codigo asteca *
Leia apenas asteca normal * Leia asteca normal e invertido
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Definir comprimento do codigo de barras asteca

Os digitos de leitura padrao do Aztec séo 1-3832, e o scanner pode ser configurado para ler apenas codigos de barras Aztec com com-
primento entre o comprimento minimo “1” e o comprimento maximo “3832”.

e Leitura m comprimento minimo = comprimento minimo digito alto * 256 + comprimento minimo digito baixo.
e Leitura m comprimento maximo = comprimento maximo digito alto * 256 + comprimento méaximo digito baixo

Comprimento minimo (digito baixo) Comprimento minimo (digito alto)

Comprimento maximo (digito baixo) Comprimento maximo (digito alto)

Codigo HanXin

Habilitar codigo HanXin Desativar codigo HanXin *

Definir comprimento do cddigo de barras Hanxin

Os digitos de leitura padrao do hanxin séo 1-7883, e 0 scanner pode ser configurado para ler apenas hanxin com um comprimento entre
o comprimento minimo “1” e o comprimento maximo “7883”.

e Leitura m comprimento minimo = comprimento minimo digito alto * 256 + comprimento minimo digito baixo.
e Leitura m comprimento maximo = comprimento maximo digito alto * 256 + comprimento maximo digito baixo

Comprimento minimo (digito baixo) Comprimento minimo (digito alto)
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Comprimento maximeo (digito baixo) Comprimento maximo (digito alto)

Codigo Postal da China

Habilitar Correio da China Desativar Postagem da China *
Definir comprimento da postagem na China

Os digitos de leitura padréo do China Post sdo 2-80, e 0 scanner pode ser configurado para ler apenas codigos de barras do China Post
com comprimento entre o comprimento minimo “2” e o comprimento maximo “80”.

Comprimento minimo Comprimento maximo

Codigo Composto GS1

Os digitos de leitura padrao de Cédigo Composto GS1 é 1-2435 e o scanner pode ser configurado para ler apenas Coédigo Composto
GS1 com um comprimento entre 0 comprimento minimo “1” e o comprimento maximo “2435”.

e Leitura m comprimento minimo = comprimento minimo digito alto * 256 + comprimento minimo digito baixo.

e Leitura m comprimento méaximo = comprimento méaximo digito alto * 256 + comprimento méximo digito baixo.

Comprimento minimo (digito baixo) Comprimento minimo (digito alto)
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Comprimento maximo (digito baixo)

Comprimento maximo (digito alto)
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Cuidados e Limpeza do Leitor VSi 410

17. CUIDADOS E LIMPEZA DO VSi 420

Recomendacoes

* Nunca remova a fonte adaptadora multivoltagem da tomada, puxando-a pelo cabo. Puxe-a sempre pela fonte e afaste a fonte de superficies
quentes, molhadas / Umidas;

» Mantenha sempre limpa a area que circunda seu Leitor VSi 420 e, antes de efetuar qualquer servigo de limpeza ou manutengéo, desligue o
seu Leitor da rede elétrica;

* Para limpar o seu Leitor VSi 420, utilize um pano seco e macio. Para remover manchas mais dificeis, utilize pano levemente umedecido em
agua e sab&o neutro. Nunca use benzina, thinner, alcool ou outros solventes quimicos na limpeza do seu Leitor VSi 420;

*N&o rompa o lacre nem abra o seu Leitor VSi 420. Vocé podera pdr em risco o seu funcionamento e perder a Garantia Toledo do Brasil, além
de poder sofrer multa e interdigdo pelo érgao fiscalizador metrolégico - Ipem / Inmetro;

* Caso ocorra algum problema no seu Leitor VSi 420, consulte o manual do usuério, antes de chamar a Assisténcia Técnica Toledo do Brasil
ou rede de Oficinas Técnicas Autorizadas.

* A Toledo do Brasil Industria de Balangas Ltda. possui filiais proprias em todo o pais que prestam servigos de alta qualidade de instalagéo,
calibragéo, manutencéo e atualizagdo tecnolégica. Além destas filiais, a Toledo do Brasil oferece uma rede de oficinas técnicas autorizadas com
pegas de reposicéo originais para atender com rapidez e eficiéncia, principalmente, aos clientes do mercado varejista. Caso haja alguma ddvida,
entre em contato conosco em um dos telefones indicados no final deste manual que teremos o prazer em lhe ajudar ou indicar a oficina técnica
autorizada mais proxima.
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18. ANTES DE CHAMAR A TOLEDO DO BRASIL

consulta na tabela abaixo:

A Toledo do Brasil despende anualmente no aprimoramento técnico de centenas de profissionais mais de 40.000
horas/homem e, por isso, garante a execugao de servicos dentro de rigorosos padroes de qualidade. Um simples
chamado e o Técnico especializado estara em seu estabelecimento, resolvendo problemas de pesagem, auxiliando,
orientando, verificando, consertando e calibrando seu equipamento. Mas, antes de fazer contato com eles, e evitar
que seu equipamento fique fora de operacéo, verifique se vocé mesmo pode resolver o problema, com uma simples

SINTOMA

CAUSA PROVAVEL

POSSIVEL SOLUGAO

Leitor ndo é reconheci-
do via interface USB —
COM no Windows.

Driver ndo encontrado.

Instalar o driver, disponivel no site da Toledo do brasil.

Leitor ndo reconhece
releitura de um cadigo
de barras.

Tempo para decodificar um codigo de barras idéntico ao que ja foi
lido esta maior que o tempo de leitura

Reprogramar o leitor com um tempo compativel.

Leitor ndo Ié codigo de
barras 2D

Configuragao leitura apenas dos codigos de barras 1D.

Pressionar o botdo de modo de leitura até que a led fique na cor
verde ou programa o leitor com o cddigo Modo Padrao.

Leitura incorreta via
usB

Selecao diferente do tipo de teclado

Reprogramar o leitor com o tipo correto de idioma de teclado.

Leitor ndo aceita pro-
gramacao

Bloqueio de programacao

Programa o leitor com o codigo Habilitar a fungao de configura-
cao.

Leitor emite um som
de “beep”quatro vezes
seguidas.

Transferéncia de dados anormal.

Verificar se ha algum problema de conexao com o cabo.

Chame a assisténcia técnica Toledo do Brasil.

Leitor ndo emite um
som de “beep” ao
realizar uma leitura com
Sucesso

Toque de indicagao de decodificacao foi desativado

Reprogramar o leitor com o codigo Ativar toque de indicagao de
decodificagéo com sucesso

Volume esta baixo

Aumente o volume

Problema no autofalante

Chame a assisténcia técnica Toledo do Brasil.

Leitor ndo pisca o LED
ao realizar uma leitura
COM SUCESSO

LED desativado

Reprogramar a ativagao da luz de LED de indicagao de
decodificacao com sucesso.

Persistindo o problema, releia este manual e caso necessite de auxilio, comunique-se com a Assisténcia Técnica Toledo do Brasil de uma de nossas Filiais ou rede de Oficinas

Técnicas Autorizadas mais proxima de seu estabelecimento.
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19. ESPECIFICACOES TECNICAS

Fisicas e Elétricas

Interface de Comunicacéao

USB (default) OU RS-232 (Opcional)

Compatibilidade

Windows, MAC, Linux e Android

Alimentacao

Via USB 3.0, Vdc 5V+5% ou RS-232 com fonte de alimentacdo multivoltagem 90-265 Vca, 47-63 Hz

Corrente

200 mA (Max)

Fonte de iluminacao

LED vermelho

Sensor de foto

Sensor de Matriz CMOS

Resolugao

1280 x 960 pixels

Angulos de leitura

Angulo de inclinagao: +60°; Angulo de obliquidade: +40°, Rotagao: +180°

Campo de visao

60° (H) x 40° (V)

Precisao de leitura

1D = 5mile 2D = 10 mil

Suporte de cédigos de barras 1D e 2D

1D: Codebar, Codel128, Code39, Code93, Codell, EAN13, EAN8, GS1-Databar, GS1-128 (EAN-
128),Interleaved 2 of 5,Matrix 2 of 5,Industry 2 of 5,UPC-A,UPC-E.ISBN.

2D: PDF417, Data Matrix, QR Code,Micro PDF417 Micro QR Code,Aztec Code

Area maxima escaneada

Distancia: 650 mm (profundidade 812 mm, altura 524 mm)

Indicador de leitura

Beeper ajustavel e LED

Modo de leitura

Acionamento automatico de leitura Unica

Linguagens via teclado

Suporte Multi-ldiomas

Edicao de saida do cédigo de barras

Suporta a Adicao de Prefixos e Sufixos

Temperatura de operacao

De 0°C - 50°C

Temperatura de armazenamento

De -5°C - 55°C

Umidade

De 5% ~ 95%

Dimensoes 84 mm x 151,5 mm x 153 mm
Peso 540 g
Grau de Protegao IP-45
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20. TERMO DE GARANTIA

A Toledo do Brasil garante seus produtos contra defeitos de fabricagdo (material e mao de obra) pelo periodo especificado no certifi-
cado de garantia que acompanha o produto, contado a partir da data da Nota Fiscal de venda ao consumidor final, se consideradas as
condicoes estabelecidas por este manual para defeitos devidamente constatados como sendo de fabricagao. Nos prazos de garantia
citados no certificado de garantia j& estdo computados o prazo de garantia legal e o prazo de garantia contratual.

Tanto a constatagdo dos defeitos, como os reparos necessarios serdo promovidos pela Toledo do Brasil (matriz ou filial) ou uma OTA -
Oficina Técnica Autorizada Toledo do Brasil que se encontre mais préxima do local de instalagédo do equipamento.

Garantia

Trinta e seis (36) meses para o Leitor VSi 410, contados a partir da data da Nota Fiscal fatura de entrega do(s) equipamento(s). Para
os periféricos como cabo e fonte de alimentagéo, a garantia sera de noventa (90) dias, contatdos a partir da data de emissao da Nota
Fiscal Fatura de entrega do(s) equipamentos(s).

Uso da Garantia

Para efeito de garantia, apresente o Certificado de Garantia devidamente preenchido e a Nota Fiscal de compra do equipamento con-
tendo seu numero de série.

A garantia fica automaticamente invélida se:

* O equipamento nao for instalado e utilizado conforme as instrugoes contidas neste manual.

* O equipamento tiver sofrido danos por acidentes ou agentes da natureza, maus tratos, descuido, ligagéo a rede elétrica imprépria,
exposicao a agentes quimicos e/ou corrosivos, presenca de agua ou insetos no seu interior, utilizagdo em desacordo as instrugoes
deste manual ou ainda por alteragdes, modificagdes ou consertos feitos por pessoas ou entidades nao credenciadas pela Toledo
do Brasil.

* Houver remocéao e/ou alteracdo do nimero de série ou da placa de identificagdo do equipamento.

» Constatada adulteragéo ou rasuras no Certificado de Garantia ou expirada a vigéncia do periodo de garantia.

A garantia nao cobre:

* Despesas com instalagéo do equipamento realizada pela Toledo do Brasil ou OTA - Oficina Técnica Autorizada Toledo do Brasil.

* Despesas com mao de obra, materias, pecas e adaptagdes necessarias a preparagao do local para a instalagdo do equipamento,
ou seja: rede elétrica, tomadas, cabos de comunicagao, conectores, suportes mecanicos, aterramento, etc.

* Reposicéo de pecas pelo desgaste natural, como teclado, prato de pesagem, painéis, gabinete, bem como a méo de obra utilizada
na aplicacdo das pecas e as consequéncias adivindas destas ocorréncias.

* Equipamentos ou pegas que tenham sido danificadas em consequéncia de acidentes de transporte ou manuseio, amassamentos,
riscos, trincas ou atos e efeitos de catastrofe da natureza.

* Remocao, embalagem, transporte e seguro do equipamento para conserto.

Observacoes:

* Se ocorrer defeito de fabricagao durante o periodo de garantia, a responsabilidade da Toledo do Brasil sera limitada ao fornecimen-
to gratuito do material e do tempo do técnico aplicado no servigo para colocagao do produto em operagao, desde que o Cliente
envie o equipamento a Toledo do Brasil ou pague as horas gastas pelo técnico durante a viagem, bem como as despesas de
refeicdo, estada, quilometragem e pedagio e ainda as despesas de transporte de pegas e pesos-padrao, acrescidas dos impostos
e taxa de administracao.

* No caso de produtos fabricados por terceiros e revendidos pela Toledo do Brasil (PCs, Scanners, Impressoras, CLPs, Etiqueta-
dores e outros), sera repassada ao Cliente a garantia do fabricante, cuja data base sera a data da fatura para a Toledo do Brasil.

* N&o estéo incluidas na garantia eventuais visitas solicitadas para limpeza ou ajuste do produto, devido ao desgaste decorrente do
uso normal.

» Se o Cliente solicitar a execugao de servigos, no periodo de garantia, fora do horario normal de trabalho da Toledo do Brasil, sera
cobrada a taxa de servigo extraordinario.

* Em nenhum caso a Toledo do Brasil podera ser responsabilizada por perda de produtividade ou de dados, danos diretos ou indire-
tos, reclamagodes de terceiros, paralisacdes ou ainda quaisquer outras perdas ou despesas, incluindo lucros cessantes, provenien-
tes do fornecimento. Se, em razao de lei ou acordo, a Toledo do Brasil vier a ser responsabilizada por danos causados ao Cliente,
o limite global de tal responsabilidade sera equivalente a no maximo 5% do valor do equipamento, ou da parte do equipamento
que tiver causado o dano, a vista das caracteristicas especiais do fornecimento.

* AToledo do Brasil ndo autoriza nenhuma pessoa ou entidade a assumir, por sua conta, qualquer outra responsabilidade relativa a
garantia de seus produtos além das aqui explicitadas.

* Pegas e/ou acessorios que forem substituidos em garantia serao de propriedade da Toledo do Brasil.

* Eventuais dlvidas quanto as condicbes de garantia deveréo ser tratadas diretamente com a Toledo do Brasil.
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21. ASSISTENCIA TECNICA

A Toledo do Brasil mantém centros de servigos regionais em todo o pais, para assegurar instalagao perfeita e desempenho confiavel a
seus produtos. Além destes centros de servigos, aptos a prestar-lhes a assisténcia técnica desejada, mediante chamado ou contrato
de manutencgéao periddica, a Toledo do Brasil mantém uma equipe de técnicos residentes em pontos estratégicos, dispondo de pecas de
reposicao originais, para atender com rapidez e eficiéncia aos chamados mais urgentes.

Quando necessério, ou caso haja alguma duvida quanto a correta utilizacdo deste manual, entre em contato com a Toledo do Brasil

em seu endereco mais préximo.

Aragatuba - SP

Av. José Ferreira Batista, 2941
CEP 16052-000

Tel. (18) 3303-7000

Belém - PA

R. Diogo Moia, 1053

CEP 66055-170 - Umarizal
Tel. (91) 3182-8900

Belo Horizonte — MG

Av. Pres. Tancredo Neves, 4835
CEP 31330-430 - Castelo

Tel. (31) 3326-9700

Campinas (Valinhos) — SP
Rua Luiz Lazaretti, 99

CEP 13279-010 - Vale Verde
Tel. (19) 3829-5800

Campo Grande — MS

Av. Eduardo Elias Zahran, 2473

CEP 79004-001 - Vila Santa Dorotheia
Tel. (67) 3303-9600

Cuiaba - MT

Av. General Mello, 3909

CEP 78065-165 - Jardim California
Tel. (65) 3928-9400

Curitiba (Pinhais) — PR
R. Jo&o Zaitter, 171
CEP 83324-210

Tel. (41) 3521-8500

Fortaleza — CE

R. Padre Mororé, 915
CEP 60015-220 - Centro
Tel. (85) 3391-8100

Goiania — GO

Av. Independéncia, 2363
Quadra G - Lote 3/4

CEP 74645-010 - Setor Leste Vila
Tel. (62) 3612-8200

Luis Eduardo Magalhaes — BA

Rua da Aroreira, 661

CEP 47862-110 - Jardim das Acacias
Tel.: (77) 2122-0500

Manaus — AM

Av. Ajuricaba, 999

CEP 69065-110 - Cachoerinha
Tel. (92) 3212-8600

Maringa - PR

Av. Colombo, 6580

CEP 87020-000 - Zona 7
Tel. (44) 3306-8400

Palmas-TO

Avenida Joaquim Teoténio Segurado,
S/N (Quadra 8 Lote 5)

CEP 77023-340 - Plano Diretor Sul
Tel.: (63) 3232-5200

Porto Alegre (Canoas) — RS
R. Augusto Severo, 36

CEP 92110-390 - Nossa Senhora das Gragas

Tel. (51) 3406-7500

Recife — PE

R. José da Silva

CEP 51200-200 - lbura
Tel. (81) 3878-8300

Ribeirao Preto — SP

R. Iguape, 210

CEP 14090-092 - Jardim Paulista
Tel. (16) 3968-4800

Rio de Janeiro - RJ

Av. Texeira de Castro, 440
CEP 21040-114 - Ramos
Tel. (21) 3544-7700

Salvador (Lauro de Freitas) — BA

Rua Araponha s/n° (Lote 20 - Quadra 1)
CEP 42701-330 - Pitangueiras

Tel. (71) 3505-9800

Sao Bernardo do Campo - SP

R. Manoel Cremonesi, 1

CEP 09851-900 - Jardim Belita

Tel. (11) 4356-9000 - Fax: (11) 4356-9460

Sao José dos Campos — SP

R. Icatu, 702 - Lotes 23 e 24
CEP 12237-062 - Jardim Veneza
Tel. (12) 3203-8700

Sorocaba - SP

R. Elydia Medina Barbosa,194

CEP: 18086-603 - Eden, Sorocaba/SP
Tel. (15) 2103-6300

Sorriso — MT

Rua La Paz, 341 — (lote 29, quadra 02)
CEP 78894-114

Tel.: (65) 3928-9400

Uberlandia - MG

R. Ceara, 2650

CEP 38405-240 - Custddio Pereira
Tel. (34) 3303-9500

Vitoria (Serra) — ES

R. Pedro Zangrande, 395

CEP 29164-020 - Jardim Limoeiro
Tel. (27) 3182-9900



22. PARA SUAS ANOTAGOES
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